
COMPETITION BUSHING NECK DIES - REDDING COMPETITION
BUSHING NECK DIE 250 SAVAGE

Similar in design concept to Reddings Competition Seating Die, the cartridge
case is completely supported and aligned with the sizing bushing before the
sizing process begins. As the sizing process starts, the cartridge case remains
supported in the tightly chambered, sliding sleeve as it moves upward while the
resizing bushing self-centers on the case neck. The decapping rod is maintained
in precise alignment by using the internal parts of the die as a linear support
much like that of a firing pin. Meanwhile, the micrometer adjustment of the
bushing position delivers precise control to the desired amount of neck length to
be sized. These dies were designed for use by Competition Shooters who have
meticulously perared their cartridge cases and do not wish to use a sizing button,
however, carbide size button kits are available separately. Bushings and
shellholders sold separately

Attributes

Name: REDDING COMPETITION BUSHING NECK DIE 250 SAVAGE
Manufacturer: REDDING
Product no.: 749007932
Mfr. No.: 56122
Cartridge: 250 Savage
Die Style: Neck Die
Delivery weight: 0.476kg
UPC: 611760561221

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung für die Redding Competition
Bushing Neck Die 250 Savage

Einführung
Danke, dass du dich für die Redding Competition Bushing Neck Die für deine Wiederladebedürfnisse entschieden
hast. Diese Anleitung bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere und effektive Verwendung des
Produkts zu gewährleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfältig durch, bevor du die Matrize verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Verwende die Matrize immer gemäß den Anweisungen des Herstellers.
Stelle sicher, dass der Arbeitsplatz sauber und frei von Hindernissen ist.
Trage geeignete persönliche Schutzausrüstung (PSA) wie Schutzbrille und Handschuhe, wenn du mit
Wiederladegeräten arbeitest.
Halte die Matrize und alle Wiederladekomponenten außerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten
Benutzern.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle sofort den zuständigen Behörden.
Überprüfe regelmäßig auf Rückrufupdates auf der EUSicherheitsplattform.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Verwendung

Potenzielle Gefahren:

Verletzungsgefahr durch scharfe Kanten oder bewegliche Teile.
Mögliche Exposition gegenüber Blei und anderen gefährlichen Materialien während des Wiederladens.

Vermeidung von Gefahren:

Gehe vorsichtig mit der Matrize um, um Schnitte oder Quetschungen zu vermeiden.
Stelle sicher, dass du dich in einem gut belüfteten Bereich befindest, um das Einatmen von Staub oder
Partikeln zu minimieren.
Verwende die Matrize nicht, wenn sie beschädigt oder defekt erscheint.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Verwendung von Wiederladegeräten.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Installation:

Stelle sicher, dass deine Wiederladepresse sicher montiert und stabil ist.
Befolge die Anweisungen des Herstellers, um die Matrize ordnungsgemäß in die Presse einzubauen.
Stelle die Matrize gemäß den im Produktmanual angegebenen Spezifikationen in die gewünschte
Position ein.

Verwendung:

Bereite deine Patronenhülsen gemäß den Spezifikationen für das Kaliber 250 Savage vor.
Setze die Patronenhülse in die Matrize ein und stelle sicher, dass sie richtig ausgerichtet ist.
Beginne den Größenprozess, indem du die Presse gleichmäßig und stetig betätigst.
Überwache den Prozess genau, um sicherzustellen, dass die Patronenhülse jederzeit unterstützt und
ausgerichtet ist.
Nimm Mikrometeranpassungen vor, um die gewünschte Hülsenlänge zu erreichen.
Reinige die Matrize nach der Verwendung, um Ablagerungen oder Rückstände zu entfernen.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge alle verwendeten Materialien, einschließlich verbrauchter Zündhütchen und überschüssigem Pulver,
gemäß den lokalen Vorschriften.
Entsorge die Matrize nicht im regulären Haushaltsmüll. Erkundige dich bei den lokalen Behörden nach den
richtigen Entsorgungsmethoden für Metall und gefährliche Materialien.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder zusätzliche Unterstützung bezüglich der Redding Competition Bushing Neck Die, beziehe dich bitte
auf die Kontaktdaten des Herstellers, die mit deiner Produktverpackung bereitgestellt werden.

Danke für deine Aufmerksamkeit zu diesen Sicherheitsanweisungen. Indem du diese Richtlinien befolgst, kannst du
ein sicheres und effektives Wiederladeerlebnis gewährleisten.
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Safety Instruction Guide for Redding Competition
Bushing Neck Die 250 Savage

Introduction
Thank you for choosing the Redding Competition Bushing Neck Die for your reloading needs. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe and effective use of the product. Please read this document carefully
before using the die.

General Safety Guidelines
Always use the die according to the manufacturer's instructions.
Ensure that the work area is clean and free of obstructions.
Wear appropriate personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when handling
reloading equipment.
Keep the die and all reloading materials out of reach of children and unauthorized users.
Report any unsafe products or accidents immediately to the appropriate authorities.
Regularly check for recall updates on the EU’s Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards:
Risk of injury from sharp edges or moving parts.
Potential exposure to lead and other hazardous materials during reloading.

Avoiding Hazards:
Handle the die with care to avoid cuts or pinches.
Ensure that you are in a wellventilated area to minimize inhalation of any dust or particles.
Do not use the die if it appears damaged or malfunctioning.
Follow all local laws and regulations regarding the use of reloading equipment.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Ensure that your reloading press is securely mounted and stable.
Follow the manufacturer's instructions to properly install the die into the press.
Adjust the die to the desired position according to the specifications provided in the product manual.

Usage:

Prepare your cartridge cases according to the specifications for the 250 Savage caliber.
Insert the cartridge case into the die and ensure it is properly aligned.
Begin the sizing process by operating the press smoothly and steadily.
Monitor the process closely to ensure that the cartridge case is supported and aligned at all times.
Make micrometer adjustments as needed to achieve the desired neck length.
After use, clean the die to remove any debris or residues.

Disposal Instructions
Dispose of any used materials, including spent primers and excess powder, according to local regulations.
Do not dispose of the die in regular household waste. Check with local authorities for proper disposal methods
for metal and hazardous materials.

Contact Information for Further Support
For any inquiries or additional support regarding the Redding Competition Bushing Neck Die, please refer to the
manufacturer's contact information provided with your product packaging.



Thank you for your attention to these safety instructions. By following these guidelines, you can ensure a safe and
effective reloading experience.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el Die de
Cuello de Bushing de Competencia Redding 250
Savage

Introducción
Gracias por elegir el Die de Cuello de Bushing de Competencia Redding para tus necesidades de recarga. Esta guía
proporciona instrucciones de seguridad esenciales para garantizar el uso seguro y efectivo del producto. Por favor,
lee este documento cuidadosamente antes de usar el die.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre utiliza el die de acuerdo con las instrucciones del fabricante.
Asegúrate de que el área de trabajo esté limpia y libre de obstrucciones.
Usa el equipo de protección personal (PPE) adecuado, como gafas de seguridad y guantes, al manipular
equipos de recarga.
Mantén el die y todos los materiales de recarga fuera del alcance de los niños y usuarios no autorizados.
Informa sobre cualquier producto inseguro o accidente de inmediato a las autoridades correspondientes.
Revisa regularmente las actualizaciones de retiradas en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Peligros Potenciales:

Riesgo de lesiones por bordes afilados o partes móviles.
Exposición potencial al plomo y otros materiales peligrosos durante la recarga.

Evitando Peligros:

Maneja el die con cuidado para evitar cortes o pellizcos.
Asegúrate de estar en un área bien ventilada para minimizar la inhalación de polvo o partículas.
No uses el die si parece estar dañado o en mal funcionamiento.
Sigue todas las leyes y regulaciones locales respecto al uso de equipos de recarga.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Asegúrate de que tu prensa de recarga esté montada de manera segura y estable.
Sigue las instrucciones del fabricante para instalar correctamente el die en la prensa.
Ajusta el die a la posición deseada de acuerdo con las especificaciones proporcionadas en el manual
del producto.

Uso:

Prepara tus casings de cartuchos de acuerdo con las especificaciones para el calibre 250 Savage.
Inserta el casing del cartucho en el die y asegúrate de que esté alineado correctamente.
Comienza el proceso de dimensionado operando la prensa de manera suave y constante.
Monitorea el proceso de cerca para asegurarte de que el casing del cartucho esté soportado y alineado
en todo momento.
Realiza ajustes micrométricos según sea necesario para lograr la longitud de cuello deseada.
Después de usar, limpia el die para eliminar cualquier residuo o desechos.

Instrucciones de Eliminación



Desecha cualquier material usado, incluidos los cebadores gastados y el exceso de pólvora, de acuerdo con
las regulaciones locales.
No deseches el die en la basura doméstica regular. Consulta con las autoridades locales sobre los métodos
de eliminación adecuados para metales y materiales peligrosos.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta o soporte adicional sobre el Die de Cuello de Bushing de Competencia Redding, consulta la
información de contacto del fabricante proporcionada con el empaque de tu producto.

Gracias por tu atención a estas instrucciones de seguridad. Siguiendo estas directrices, puedes asegurar una
experiencia de recarga segura y efectiva.
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Guide de Sécurité pour le Redding Competition
Bushing Neck Die 250 Savage

Introduction
Merci d'avoir choisi le Redding Competition Bushing Neck Die pour vos besoins de rechargement. Ce guide fournit
des instructions de sécurité essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace du produit. Veuillez lire ce
document attentivement avant d'utiliser le die.

Directives Générales de Sécurité
Utilisez toujours le die conformément aux instructions du fabricant.
Assurezvous que votre espace de travail est propre et exempt d'obstructions.
Portez un équipement de protection individuelle (EPI) approprié, comme des lunettes de sécurité et des gants,
lors de la manipulation de l'équipement de rechargement.
Gardez le die et tous les matériaux de rechargement hors de portée des enfants et des utilisateurs non
autorisés.
Signalez immédiatement tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.
Vérifiez régulièrement les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Risques Potentiels :

Risque de blessure dû aux bords tranchants ou aux pièces mobiles.
Exposition potentielle au plomb et à d'autres matériaux dangereux lors du rechargement.

Éviter les Risques :

Manipulez le die avec soin pour éviter les coupures ou les pincements.
Assurezvous d'être dans un espace bien ventilé pour minimiser l'inhalation de poussières ou de
particules.
Ne pas utiliser le die s'il semble endommagé ou défectueux.
Suivez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation de l'équipement de
rechargement.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Assurezvous que votre presse de rechargement est solidement fixée et stable.
Suivez les instructions du fabricant pour installer correctement le die dans la presse.
Ajustez le die à la position désirée selon les spécifications fournies dans le manuel du produit.

Utilisation :

Préparez vos étuis de cartouche selon les spécifications pour le calibre 250 Savage.
Insérez l'étui de cartouche dans le die et assurezvous qu'il est correctement aligné.
Commencez le processus de mise en forme en faisant fonctionner la presse de manière fluide et
régulière.
Surveillez le processus de près pour garantir que l'étui de cartouche est soutenu et aligné à tout
moment.
Effectuez des ajustements micrométriques si nécessaire pour obtenir la longueur de col souhaitée.
Après utilisation, nettoyez le die pour enlever les débris ou résidus.

Instructions d'Élimination



Éliminez tous les matériaux utilisés, y compris les amorces usagées et l'excès de poudre, conformément aux
réglementations locales.
Ne jetez pas le die dans les déchets ménagers ordinaires. Consultez les autorités locales pour connaître les
méthodes d'élimination appropriées des matériaux métalliques et dangereux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question ou soutien supplémentaire concernant le Redding Competition Bushing Neck Die, veuillez vous
référer aux informations de contact du fabricant fournies avec l'emballage de votre produit.

Merci de votre attention à ces instructions de sécurité. En suivant ces directives, vous pouvez garantir une
expérience de rechargement sûre et efficace.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Redding
Competition Bushing Neck Die 250 Savage

Introduzione
Grazie per aver scelto il Redding Competition Bushing Neck Die per le vostre esigenze di ricarica. Questa guida
fornisce istruzioni di sicurezza essenziali per garantire l'uso sicuro ed efficace del prodotto. Si prega di leggere
attentamente questo documento prima di utilizzare il die.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Utilizzare sempre il die secondo le istruzioni del produttore.
Assicurarsi che l'area di lavoro sia pulita e priva di ostacoli.
Indossare dispositivi di protezione personale (DPI) adeguati, come occhiali di sicurezza e guanti, quando si
maneggiano attrezzature di ricarica.
Tenere il die e tutti i materiali di ricarica fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.
Segnalare immediatamente eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.
Controllare regolarmente gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Pericoli Potenziali:

Rischio di infortunio a causa di bordi affilati o parti in movimento.
Potenziale esposizione a piombo e altri materiali pericolosi durante la ricarica.

Evitare i Pericoli:

Maneggiare il die con cura per evitare tagli o pizzicamenti.
Assicurarsi di trovarsi in un'area ben ventilata per ridurre al minimo l'inalazione di polvere o particelle.
Non utilizzare il die se appare danneggiato o malfunzionante.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso delle attrezzature di ricarica.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Assicurarsi che la pressa per la ricarica sia montata in modo sicuro e stabile.
Seguire le istruzioni del produttore per installare correttamente il die nella pressa.
Regolare il die nella posizione desiderata secondo le specifiche fornite nel manuale del prodotto.

Uso:

Preparare i bossoli secondo le specifiche per il calibro 250 Savage.
Inserire il bossolo nel die e assicurarsi che sia allineato correttamente.
Iniziare il processo di sizing azionando la pressa in modo fluido e costante.
Monitorare il processo da vicino per garantire che il bossolo sia supportato e allineato in ogni momento.
Apportare regolazioni micrometriche secondo necessità per ottenere la lunghezza del collo desiderata.
Dopo l'uso, pulire il die per rimuovere eventuali detriti o residui.

Istruzioni per lo Smaltimento
Smaltire eventuali materiali usati, inclusi i primer esausti e l'eccesso di polvere, secondo le normative locali.
Non smaltire il die nei rifiuti domestici normali. Controllare con le autorità locali i metodi di smaltimento
appropriati per materiali metallici e pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto



Per eventuali domande o supporto aggiuntivo riguardo al Redding Competition Bushing Neck Die, si prega di fare
riferimento alle informazioni di contatto del produttore fornite con l'imballaggio del prodotto.

Grazie per la vostra attenzione a queste istruzioni di sicurezza. Seguendo queste linee guida, potete garantire
un'esperienza di ricarica sicura ed efficace.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Matrycy Redding
Competition Bushing Neck Die 250 Savage

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór matrycy Redding Competition Bushing Neck Die do Twoich potrzeb związanych z ponownym
ładowaniem. Niniejszy przewodnik zawiera istotne instrukcje bezpieczeństwa, które zapewnią bezpieczne i
skuteczne korzystanie z produktu. Proszę uważnie przeczytać ten dokument przed użyciem matrycy.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze używaj matrycy zgodnie z instrukcjami producenta.
Upewnij się, że miejsce pracy jest czyste i wolne od przeszkód.
Noś odpowiednie środki ochrony osobistej (PPE), takie jak okulary ochronne i rękawice, podczas obsługi
sprzętu do ponownego ładowania.
Trzymaj matrycę i wszystkie materiały do ponownego ładowania poza zasięgiem dzieci i osób
nieupoważnionych.
Natychmiast zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.
Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczące wycofań na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu

Potencjalne Zagrożenia:

Ryzyko urazu spowodowanego ostrymi krawędziami lub ruchomymi częściami.
Potencjalna ekspozycja na ołów i inne niebezpieczne materiały podczas ponownego ładowania.

Unikanie Zagrożeń:

Ostrożnie obsługuj matrycę, aby uniknąć skaleczeń lub przycięć.
Upewnij się, że przebywasz w dobrze wentylowanym pomieszczeniu, aby zminimalizować wdychanie
pyłów lub cząstek.
Nie używaj matrycy, jeśli wydaje się uszkodzona lub niesprawna.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących użycia sprzętu do ponownego
ładowania.

Instrukcje dotyczące Instalacji i Użytkowania

Instalacja:

Upewnij się, że Twój press do ponownego ładowania jest pewnie zamocowany i stabilny.
Postępuj zgodnie z instrukcjami producenta, aby prawidłowo zainstalować matrycę w prasie.
Dostosuj matrycę do pożądanej pozycji zgodnie z danymi zawartymi w podręczniku produktu.

Użytkowanie:

Przygotuj swoje łuski według specyfikacji dla kal. 250 Savage.
Włóż łuskę do matrycy i upewnij się, że jest prawidłowo wyrównana.
Rozpocznij proces rozmiaru, płynnie i stabilnie obsługując prasę.
Monitoruj proces, aby upewnić się, że łuska jest wspierana i wyrównana przez cały czas.
Wykonuj regulacje mikrometryczne w razie potrzeby, aby osiągnąć pożądaną długość szyjki.
Po użyciu oczyść matrycę, aby usunąć wszelkie zanieczyszczenia lub resztki.

Instrukcje dotyczące Utylizacji
Utylizuj wszelkie używane materiały, w tym zużyte spłonki i nadmiar proszku, zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj matrycy do zwykłych odpadów domowych. Skontaktuj się z lokalnymi władzami, aby uzyskać
właściwe metody utylizacji metalu i materiałów niebezpiecznych.



Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań lub dodatkowego wsparcia dotyczącego matrycy Redding Competition Bushing
Neck Die, proszę odwołać się do informacji kontaktowych producenta zawartych w opakowaniu produktu.

Dziękujemy za zwrócenie uwagi na te instrukcje bezpieczeństwa. Przestrzegając tych wytycznych, możesz zapewnić
sobie bezpieczne i skuteczne doświadczenie podczas ponownego ładowania.
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Turvaohjeet Redding Competition Bushing Neck Die
250 Savage tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit Redding Competition Bushing Neck Die tuotteen lataustarpeisiisi. Tämä opas tarjoaa olennaiset
turvallisuusohjeet tuotteen turvalliseen ja tehokkaaseen käyttöön. Lue tämä asiakirja huolellisesti ennen tuotteen
käyttöä.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käytä kuulaa aina valmistajan ohjeiden mukaisesti.
Varmista, että työalue on puhdas ja esteetön.
Käytä asianmukaisia henkilökohtaisia suojavarusteita (PPE), kuten suojalaseja ja käsineitä, käsitellessäsi
latausvälineitä.
Pidä kuula ja kaikki latausmateriaalit lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista välittömästi asianmukaisille viranomaisille.
Tarkista säännöllisesti muistutukset EU:n Safety Gate alustalla.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä

Mahdolliset vaarat:

Loukkaantumisriski terävistä reunoista tai liikkuvista osista.
Mahdollinen altistuminen lyijylle ja muille vaarallisille aineille latausprosessin aikana.

Vaarojen välttäminen:

Käsittele kuulaa varovasti, jotta vältät viiltoja tai puristuksia.
Varmista, että olet hyvin tuuletetussa tilassa, jotta minimoit pölyn tai hiukkasten hengittämisen.
Älä käytä kuulaa, jos se näyttää vaurioituneelta tai vialliselta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä latausvälineiden käytössä.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista, että latauspuristimesi on tukevasti kiinnitetty ja vakaa.
Seuraa valmistajan ohjeita kuulan asentamiseksi oikein puristimeen.
Säädä kuula haluttuun asentoon tuotteen käyttöohjeissa annettujen spesifikaatioiden mukaan.

Käyttö:

Valmistele patruunakuoret 250 Savage kaliberille annettujen spesifikaatioiden mukaisesti.
Aseta patruunakuori kuulaan ja varmista, että se on kunnolla kohdistettu.
Aloita koon säätöprosessi käyttämällä puristinta sujuvasti ja tasaisesti.
Seuraa prosessia tarkasti varmistaaksesi, että patruunakuori on tuettuna ja kohdistettuna koko ajan.
Tee mikrometrisiä säätöjä tarpeen mukaan halutun kaulan pituuden saavuttamiseksi.
Käytön jälkeen puhdista kuula poistamalla kaikki jätteet tai jäämät.

Hävitysohjeet
Hävitä kaikki käytetyt materiaalit, mukaan lukien käytetyt sytyttimet ja ylimääräinen jauhe, paikallisten
sääntöjen mukaan.
Älä hävitä kuulaa tavallisessa kotitalousjätteessä. Tarkista paikallisilta viranomaisilta oikeat hävitysmenetelmät
metallille ja vaarallisille aineille.

Lisätietoja ja tuki



Mikäli sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätukea Redding Competition Bushing Neck Die tuotteeseen liittyen, viittaa
valmistajan yhteystietoihin, jotka on annettu tuotepakkauksessasi.

Kiitos, että kiinnität huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Noudattamalla näitä ohjeita voit varmistaa turvallisen ja
tehokkaan latauskokemuksen.
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Säkerhetsinstruktionsguide för Redding Competition
Bushing Neck Die 250 Savage

Introduktion
Tack för att du valt Redding Competition Bushing Neck Die för dina omladdningsbehov. Denna guide innehåller
viktiga säkerhetsinstruktioner för att säkerställa säker och effektiv användning av produkten. Vänligen läs detta
dokument noggrant innan du använder dies.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid dies enligt tillverkarens instruktioner.
Se till att arbetsområdet är rent och fritt från hinder.
Använd lämplig personlig skyddsutrustning (PPE) såsom skyddsglasögon och handskar när du hanterar
omladdningsutrustning.
Håll dies och alla omladdningsmaterial utom räckhåll för barn och obehöriga användare.
Rapportera omedelbart eventuella osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.
Kontrollera regelbundet efter uppdateringar om återkallelser på EU:s Safety Gateplattform.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Potentiella faror:

Risk för skador från vassa kanter eller rörliga delar.
Potentiell exponering för bly och andra farliga material under omladdning.

Undvikande av faror:

Hantera dies med försiktighet för att undvika skärsår eller klämskador.
Se till att du befinner dig i ett välventilerat område för att minimera inandning av damm eller partiklar.
Använd inte dies om den verkar skadad eller defekt.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående användning av omladdningsutrustning.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Se till att din omladdningspress är ordentligt monterad och stabil.
Följ tillverkarens instruktioner för att korrekt installera dies i pressen.
Justera dies till önskad position enligt specifikationerna som anges i produktmanualen.

Användning:

Förbered dina patronhylsor enligt specifikationerna för kaliber 250 Savage.
Sätt in patronhylsan i dies och se till att den är korrekt inriktad.
Påbörja storleksprocessen genom att betjäna pressen smidigt och stadigt.
Övervaka processen noggrant för att säkerställa att patronhylsan stöds och är inriktad hela tiden.
Gör mikrometerjusteringar vid behov för att uppnå önskad nacklängd.
Efter användning, rengör dies för att ta bort eventuella skräp eller rester.

Avfallshanteringsinstruktioner
Bli av med eventuella använda material, inklusive använda tändhattar och överflödigt pulver, enligt lokala
föreskrifter.
Släng inte dies i vanligt hushållsavfall. Kontrollera med lokala myndigheter för korrekta
avfallshanteringsmetoder för metall och farliga material.

Kontaktinformation för ytterligare stöd



För frågor eller ytterligare stöd angående Redding Competition Bushing Neck Die, vänligen hänvisa till tillverkarens
kontaktinformation som medföljer produktförpackningen.

Tack för att du uppmärksammar dessa säkerhetsinstruktioner. Genom att följa dessa riktlinjer kan du säkerställa en
säker och effektiv omladdningsupplevelse.



1.  

2.  

Bezpečnostní pokyny pro Redding Competition
Bushing Neck Die 250 Savage

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Redding Competition Bushing Neck Die pro vaše potřeby přebíjení. Tento průvodce
poskytuje základní bezpečnostní pokyny, které zajistí bezpečné a efektivní používání produktu. Před použitím
matrice si prosím pečlivě přečtěte tento dokument.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte matrice podle pokynů výrobce.
Zajistěte, aby pracovní prostor byl čistý a bez překážek.
Při manipulaci s vybavením na přebíjení noste vhodné osobní ochranné prostředky (OOP), jako jsou ochranné
brýle a rukavice.
Držte matrice a veškeré materiály na přebíjení mimo dosah dětí a neoprávněných osob.
Okamžitě hlaste jakékoliv nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.
Pravidelně kontrolujte aktualizace o stažení výrobků na platformě Safety Gate EU.

Specifické bezpečnostní opatření při používání

Potenciální nebezpečí:

Riziko zranění od ostrých hran nebo pohyblivých částí.
Možná expozice olovu a dalším nebezpečným materiálům během přebíjení.

Vyhýbání se nebezpečím:

Manipulujte s matricí opatrně, abyste se vyhnuli řezným ranám nebo přiskřípnutí.
Ujistěte se, že se nacházíte v dobře větrané oblasti, aby se minimalizovalo vdechování jakýchkoliv
prachových částic.
Nepoužívejte matrici, pokud se zdá, že je poškozená nebo nefunguje správně.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání vybavení na přebíjení.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Ujistěte se, že vaše přebíjecí lis je bezpečně namontován a stabilní.
Postupujte podle pokynů výrobce pro správnou instalaci matrice do lisu.
Nastavte matrici na požadovanou pozici podle specifikací uvedených v produktovém manuálu.

Používání:

Připravte své nábojnice podle specifikací pro kalibr 250 Savage.
Vložte nábojnici do matrice a ujistěte se, že je správně zarovnána.
Zahajte proces tvarování plynulým a stabilním ovládáním lisu.
Sledujte proces pečlivě, abyste zajistili, že nábojnice je podporována a zarovnána po celou dobu.
Provádějte mikrometrické úpravy podle potřeby, abyste dosáhli požadované délky krčku.
Po použití vyčistěte matrici, abyste odstranili veškeré nečistoty nebo zbytky.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoliv použité materiály, včetně vybitých zápalek a přebytečného prachu, podle místních
předpisů.
Nepokládejte matrici do běžného domácího odpadu. Zkontrolujte u místních úřadů správné metody likvidace
kovů a nebezpečných materiálů.

Kontaktní informace pro další podporu



Pro jakékoliv dotazy nebo další podporu týkající se Redding Competition Bushing Neck Die se prosím obraťte na
kontaktní informace výrobce uvedené v obalu vašeho produktu.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Dodržováním těchto pokynů můžete zajistit bezpečný
a efektivní zážitek při přebíjení.


